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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji Zivot, a vybavili jsme jej
funkcemi, které u obycejnych spotfebicd nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com

Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dil( pro vas
% spotiebié:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Eislo.

A Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.



Tento navod si peclivé prectéte jesté
pred instalaci spotrebice a jeho prvnim
pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Sko-
dy a zranéni zpUsobena nespravnou in-
stalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovaveite spolu se
spotiebi¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpeclnost déti a
postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, trazu
nebo jinych trvalych nasledku.

» Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti star-
Si osmi let nebo osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patfic-
nych zku$enosti a znalosti pouze, po-
kud tak ¢ini pod dozorem nebo vede-
nim osoby, ktera je zodpovédna za je-
jich bezpec¢nost.

* Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu
déti.

» V8echny praci prostfedky uschovejte z
dosahu déti.

Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, ne-
dovolte détem a domacim zvifatiim,
aby se k nému priblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu
spotrebiCe by nemély provadét déti
bez dozoru.

1.2 Instalace

» Odstrante veskery obalovy material.

» PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

« Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

» Ujistéte se, ze podlaha, na které insta-
lujte spotfebic, je plocha, stabilni, od-
olna proti teplu a Cista.

+ Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde mUze teplota kles-
nout pod 5 °C nebo nad 35 °C.

+ Spotiebi¢ neinstalujte za zamykatelné
dvere, posuvné dvere a dvefe se za-
vésem na opacné strang, kde by
dvirka spotfebiCe nesla zcela otevrit.
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1. A\ BEZPECNOSTNi POKYNY

 Pri pfemist'ovani spotrebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

» Spotrebic€ vzdy pfesunujte ve vzpfime-
né poloze.

» Zadni sténa spotrebi¢e musi byt umi-
sténa smérem ke zdi.

» Zkontrolujte, zda mezi spotfebi¢em a
podlahou muze proudit vzduch.

* Dbejte na to, aby koberec neblokoval
vétraci otvory umisténé vespod
spotrebice (jsou-li soucasti spotiebi-
ce).

+ Odvétravani se nesmi odvadét do
koufovodu uréeného k odvadéni spa-
lin ze spotiebitu spalujicich plyny ne-
bo jina paliva. (podle situace)

+ Je-li bubnova susic¢ka umisténa na
pracce, pouzijte specialni spojovaci
soupravu. Spojovaci soupravu, do-
stupnou u vaseho autorizovaného pro-
dejce, Ize pouzit pouze u spotiebice
uvedeného v pokynech dodanych
spolu s prislusenstvim. Pfed instalaci
si je peclivé proctéte (viz instalacni le-
tak).

» Zajistéte spravnou ventilaci, ktera bra-
ni zpétnému toku plyn( ze spotfebich
spalujicich jina paliva véetné
otevienych topenist’ do mistnosti.

» Tento spotiebic Ize nainstalovat jako
volné stojici nebo jej Ize umistit pod
kuchyriskou desku se spravnym vol-
nym prostorem (viz instalacni letak).

» Kdyz spotrebi¢ umistite na kone¢né
misto, pomoci vodovahy zkontrolujte,
zda je zcela vyrovnan. Jestlize ne,
sefidte noziCky podle potfeby.

Pfipojeni k elektrickeé siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda Gdaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.
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» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Ura-
zu elektrickym proudem.

» Nepouzivejte rozbo€ovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili napa-
jeci kabel a sitovou zastréku. Jestlize
potfebujete vyménit privodni kabel,
musi vyménu provést autorizované se-
rvisni stfedisko.

+ Sitovou zastréku zapojte do sitové za-
suvky az na konci instalace spotfebi-
¢e. Po instalaci musi zlstat sitova za-
stréka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky ta-
hem za kabel. Vzdy tahejte za za-
stréku.

Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci
sitové zastrcky mokryma rukama.

» Tento spotfebic je v souladu s smérni-
cemi EEC.

1.3 Pouziti spotrebice

& UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi pozaru, vybu-
chu, zasahu elektrickym pro-
udem nebo poskozeni spotiebi-
ce.

» Tento spotiebi¢ pouzivejte pouze v
domacnosti.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

» Zavérecna Cast susiciho programu

probiha bez ohfevu (ochlazovaci cy-
klus), ¢imz se zabrani poSkozeni pra-
dla.
Pokud spotrebic zastavite pred dokon-
¢enim susiciho cyklu, okamzité pradlo
vyjméte a rozprostriete jej, aby se mo-
hlo rozptylit teplo.

» Pokud pouzivate avivaz ¢i podobné

vyrobky, dodrzujte pokyny uvedené na

jejich baleni.

Nespoustéjte spotrebic bez filtru. Pred

a po kazdém pouziti vycistéte filtr na

vlakna.

Setfete vlakna, ktera se nahromadila

kolem spotiebice.

* Nesuste poskozené kusy obleceni,
které obsahuji vycpavky nebo vypiné.

* Nesuste pfedméty z pénové pryze (la-
texové pény), koupaci Cepice, nepro-

mokavé tkaniny, odévy s gumovou
vlozkou nebo odévy &i polstare s vy-
cpavkami z pénové pryze.

» Pred suSenim pradla znecisténého lat-

kami jako jedly olej, aceton, benzin,
petrolej, odstrafovace skvrn, terpen-
tyn nebo odstrafiovace vosku je nutné
je nejprve vyprat v horké vodé s vel-
kym mnozstvim praciho prostfedku.

» Nesuste ve spotrebici pradlo, k jehoz

c¢isténi jste pouzili primyslové chemi-
kalie.

+ Vzdy zkontrolujte, zda v kapsach odé-

vl nezlstaly plynové zapalovace nebo
sirky.

» Suste pouze tkaniny vhodné pro susSe-

ni v bubnové susi¢ce. Dodrzujte poky-
ny na etiketach odévu.

* Nevyprané pradlo ve spotiebici nesu-

Ste.

» Pokud jste vyprali pradlo s pomoci od-

stranovace skvrn, pred spusténim su-
Sicky provedte dodate¢ny cyklus ma-
chani.

+ Kondenzovanou vodu nepijte ani ji ne-

pouzivejte k vafeni pokrmu. Muze li-
dem ¢i zvifatim zpUsobit zdravotni po-
tize.

* Na oteviena dvifka si nesedejte, ani si

na né nestoupejte.

* Dodrzujte maximalni napln 7 kg (viz

¢ast ,Tabulka programu®).

» Promocené odévy v bubnové susicce

nesuste.
1.4 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotfebice.

» Pred Cisténim nebo udrzbou spotiebic

vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za-
stréku ze zasuvky.

+ K Cisténi spotrebice nepouzivejte pro-

ud vody nebo paru.

+ Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym

hadrem. Pouzivejte pouze neutraini
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.
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1.5 Likvidace + Kompresor a pfidruzeny systém je u
. bubnovych susi¢ek naplnén special-
UPOZORNENI nim prostfedkem bez fluoro- chloro-
Hrozi nebezpeci Urazu i uduse- halogenovanych uhlovodiki. Systém
ni. musi zUstat tésny. PoSkozeni systému

muze vést k Uniku.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste za-
branili uvéznéni déti a domacich zvirat
ve spotrebici.

Kompresor

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni
spotrebice.

2. POPIS SPOTREBICE

mi
El
(8]

Nadrzka na vodu A Otvory pro proudéni vzduchu

Ovladaci panel Sefiditelné nozicky

Plnici dvitka (moznost zmény strany ﬂ Dvitka vymeéniku tepla
otevir'f'anll’) B Kryt filtrd vyméniku tepla

Hiavnifiltr Zajistovaci tlacditko

Posuvné tlacitko k otevirani dvirek .
vyméniku tepla Typovy stitek
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3. PRISLUSENSTVI

3.1 Spojovaci sada

Nazev prislusenstvi: SKP11, STAS,
STA9

Dostupné u vaseho autorizovaného pro-
dejce. Spojovaci sadu Ize pouzit pouze s
prackami uvedenymi v letaku. Viz pfilo-
zeny letak.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s pfislusenstvim.

3.2 Vypoustéci sada

~

Nazev prislusenstvi: DK11.

K dostani u vaseho autorizovaného pro-
dejce (Ize pfipojit k nékterym typam bub-
novych susicek)

PFisluSenstvi pro pribézné vypousténi
kondenzované vody do dfezu, sifonu,
odpadu, atd. Po instalaci se nadrzka na
vodu vypousti automaticky. Nadrzka na
vodu musi zUstat ve spotfebici.
Instalovana hadice musi byt umisténa ve
vySce minimalné 50 cm a maximalné 1
m od Urovné podlahy. Na hadici nemGze

byt oblouk. V pfipadé potfeby hadici
Zkrat'te.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s pfislusenstvim.

3.3 Podstavec se zasuvkou

/

W OF

Vi

Nazev prisluSenstvi: PDSTP10.
Dostupné u vaseho autorizovaného pro-
dejce.

Slouzi k umisténi spotfebice vyse pro
snazSi pInéni a vyjimani pradla.
Zasuvku lze pouzit k ulozeni pradla
napf.: ruéniky, Cistici prostfedky a dale.
Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s pfislusenstvim.

3.4 Susak

Nazev prisluSenstvi: RA5, RA6, RA11,
RA12

K dostani u vaseho autorizovaného pro-
dejce (Ize pfipojit k nékterym typdm bub-
novych susicek). Ohledné kompatibility
prislusSenstvi s vasim spotfebi¢em se ob-
ratte na prodejce nebo webové stranky.
Dopliikovy susak umoznuje bezpecné
susit v bubnové susicce:
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* sportovni obuv + damskeé pradlo
* vinu Pozorné si prectéte pokyny dodané

- mékké hracky spolu s pfislusenstvim.

4. OVLADACI PANEL

L I I P A
6] B B R@
Volic programd Symbol Popis
Tlagitko (D Zapnut?/Vypnuto @ e eI
Kontrolky programui nu
Tlagitko $¥} Suseni plus 30m/90m JoLE e
Tlagitko Y Zpétny chod bubnu proti pomackani
A Tagitko [7) Proti pomackani m Ukazatel faze Su-
Tlagitko []= Signal Siciho cyklu
Bl Tiagitko @ Cas suseni ¥ el e
B} T1agitko G Odlozeny start chladiciho cyklu
Displej ukazatel faze
Tlagitko [>|| Start/Pauza ochrany proti
) ey zmackani
Kontrolky: &, vyprdzanit nddrzku na -
vodu, @ vydistit hlavni filt, => vy- & zapnuta funkce
cistit filtry vymeéniku tepla détské pojistky
4.1 Displei @ Odlozeny start
. Isple — z
Pel c.00 ukazatel délky
MAX| @ |somson| ¥ OB S200| cyklu
0'-2.08 volba ¢asového
Symbol Popis programu (10
. - " min - 2 h)
MIH vychozi stupen - —
zbytkové vihkosti 30 -20R volba odloZené-
HMET stfedni extra t]cz)os tha)rtu (0wl
zbytkova vihkost
[ ES maximalni extra

zbytkova vihkost
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5. PRED PRVNIM POUZITIM

Buben susicky vycistéte vihkym hadrem
nebo nastavte kratky program (napf. 30-
minutovy program) s naplni vihkého pra-

dla.

Na zacatku susiciho cyklu (3—5 min)
muUze byt zvuk ponékud hlasitéjsi. Je to

6. PROGRAMY

kvlli spusténi kompresoru, coz je bézné
u kompresorem pohanénych spotiebicu,
jako jsou: chladni¢ky, mraznicky.

Programy

Na-
pli
1)

Vlastnosti

Dostupné
funkce

Znac-
ka
tkani-

ny

lahs)
M Bavina

S Extra
sucha

7 kg

K suseni kust bavinéného obleceni.

Stupen suSeni: extra suchy.

vSechny
kromé &
Zpétny
chod bub-
nua@®
Cas suse-
ni

O
AN )\

Eﬂ Sucha
2)

7 kg

K suseni kusu bavinéného obledeni.

Stupern suSeni: suchy.

vSechny
kromé G
Zpétny
chod bub-
nua@®
Cas suse-
ni

N
;4 ;A

EKZe—

hleni 2)

7 kg

K suseni kusl bavinéného obleceni.

Stupen suseni: vhodné k zehleni.

vSechny
kromé &
Zpétny
chod bub-
nua@®
Cas suse-
ni

O
AN\
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Na- Znac-
= . Dostupné ka
Programy p1|)n Vlastnosti Gilce W
ny
vSechny
o e kromé &
K suseni odévu pro volny ¢as jako Zo&tny
m 7k dziny, mikiny, apod. z rizné silnych chcf)d bLi/b-
Jeans 9 materialt (napf. u krku, na manze-
tach, ve Svech). Jua @
Cas suse-
ni
vdechny O
kromé & O
. K suseni lozniho pradla jako: jedno- Zpétny
Lozni 3 kg ducha a dvojita prostéradla, povlaky chod bub-
pradio na pol$tar, prehoz pres postel. nua@®
Cas suse-
ni
véechny O
krom& & O
K sugeni jednoduché & dvojité pro- _2PeinY
gL v :. chod bub-
X save 3Kg Sivané prllflryvky a povlgku na po- nu, @
- Polstare IStaF (s pefim, prachovym pefim ne- 5’ po-
bo syntetickou vyplni). mackani a
@ Cas su-
Seni
K suSeni pradla v uzZivatelem nasta- vsecvh ny+ ° O
AN o ; kromé ¥ O
veném Case. Hodnota ¢asu musi Suseni
@ Cassu- 7k odpovidat naplni. Pro suseni jedno- | Py
Seni 9 ho kusu nebo mengiho mnozstvi p;svat >
pradia doporucujeme pouZivat krat-  * pdebnyb
ké hodnoty Gasu. chod bub-
nu
vdechny O
kromé&: & O
@)@] Mix 3kq K SuSenibavinénych a syntetickych Cfgfggb_
Extra kratky 9 tkanin pfi nizké teploté. nua®
Cas suse-
ni
/ S Syntetika
- vde kromé (O
;g Extra 3,5 Ksuseni kust syntetického oblece- fvunkcev@ O
sucha kg ni. Stupen susSeni: extra suchy. Cas suse-

ni
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Na- 5 Zr|1(ac';-
= . ostupné a
Programy p1|)n Vlastnosti Gilce W
ny
vSe kromé . O
Eﬂ Sucha 3,5 Ksuseni kusu syntetického obleCe-  funkce @
2) kg ni. Stupen suseni: suchy. Cas suse-
ni
vSée kromé O
E K Ze- 3,5 K suseni kusi syntetického oblece-  funkce @ O
hlent kg ni. Stupen suseni: vhodné k Zehleni. Cas suse-
ni
K suSeni snadno udrzovatelnych 10
tkanin jako kosile a bliizy; pro zehle- ~ vSechny (5
1 kg nis minimalni namahou. Vysledky kromé &
= (ne- se mohou liSit v zavislosti na rd- Zpétny
Snadné Ze- bo znych druzich tkanin a jejich po- chod bub-
hleni pét vrchové Upravy. Pradlo do bubnové nua@
kosil) susicky vkladejte pfimo. Po prove- Cas suse-
deni susiciho cyklu je okamzité vy- ni
ndejte a povéste na raminka.
vSechny
@
K suseni venkovniho obleceni, pra- krgrr;(tan@y
covnich odévd, sportovniho oblece- o opd bl}/b—
m Svrchni 2k ni, plySovych tkanin, vodéodolnych -
g e 3 nu, Y]
oble&eni a prodySnych bund, bund-bliz s od- Prot
nimatelnou fleecovou vlozkou nebo roti po-
vnitfni termoizolaci. mackHa
@ Cas su-
Seni
vSechny
kromé G
& spor- Pro sportovni odévy, lehké a slabé  Zpétny
tovni oblede- 2 kg tkaniny, mikrovlakno a polyester, chod bub-
o které se nezehli. nua@®
Cas suse-
ni
véechny B
kromé & O
Zpétny
%é Hed- 1kg K §u§eni hedvébl’v/krajlgy pomoci te- Ch:ud bb
vabi/Krajka plého vzduchu a Setrného pohybu. Protf po-
mackani a
@ Cas su-

Seni
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Programy

Na-
pli
1)

Vlastnosti

Znac-
Dostupné ka
funkce tkani-

ny

K suseni vinénych odévd. Odévy
jsou pak mékké a pfijemné. Odévy
doporuc€ujeme vyndat okamzité po
dokonceni programu.

Cyklus suSeni viny této bubnové su-
Sicky byl testovan a schvalen spo-
le¢nosti Woolmark Company. Tento
cyklus je vhodny pro suseni viné-
nych odévu, které jsou oznaceny
pro ruéni prani, za predpokladu, ze
jsou tyto odévy vyprany pomoci pra-
ciho cyklu schvaleného spolecnosti
Woolmark pro rucni prani a suSeny
v bubnové susi¢ce dle pokynu vy-
robce. (M1129).

Uroven zbytkové vihkosti pradla Ize
zvysit &i snizit pomoci funkce 15
Suseni plus .

WOOLMARK
APPAREL CARE

(55 Suseni
plus , (=
Signal,, @
Cas suse-
ni 3), @
Odlozeny
start

1) maximalni hmotnost suchého oblegeni

2) pouze pro zkusebny:

K provedeni testu vykonnosti pouZijte standardni programy, které jsou specifikovany v

dokumentu EN 61121. Pokud je nutné upravit zbytkovou vihkost pradla, prizptsobte

program pomoci funkce Iﬁf Suseni plus .

Filtry vvméniku tepla je nutné Cistit po kaZdych trech cyklech.
3) Pouze spolu se susakem — viz kapitola PRISLUSENSTVI

7. POUZITIi SPOTREBICE

7.1 Priprava pradla

& Suste pouze pradlo vhodné pro k_a tka-
suseni v bubnové susicce. Ujisté-  Niny

te se, Ze je pradlo vhodné pro ®
suseni v bubnové susi¢ce. Zkon- =
trolujte etikety odévu.

Znacé- Vlastnost

susicce

Vhodné k suseni v bubnové

7N

@ Vhodné k suSeni v bubnové

susicce pfi standardni teplo-

té
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Znaé- Vlastnost

ka tka-

niny

o Vhodné k suseni v bubnové

susicce pfi snizené teploté
3 Nevhodné k suseni v bub-
noveé susicce

Radné pripravte pradio:

« zaviete zipy, zapnéte knofliky povlakd
na polstare a pfikryvky a svazte volné
pasky nebo tkanice (napf. zastér) -
pradlo se mlze zamotat

+ ujistéte se, Ze jsou vSechny kapsy

prazdné - odstrarite kovové pfedméty

(kancelarské sponky, spinaci Spendli-

ky, atd.).

kusy pradla s dvémi vrstvami tkaniny

otocte naruby (napf. u vétrovek s bavl-

nénou viozkou by méla byt bavinéna
vrstva oto¢ena ven).

Suste pouze:

* bavinu a len s programy Bavina

+ syntetické a smésové tkaniny s pro-
gramy Syntetika

» oddélené suste silné barevné a malo-
barevné textilie - barvy mohou poustét

» bavinény Zerzej a pleteniny pouze po-
moci vhodnych programu - oble¢eni
se mlze srazit

Nevkladejte vice pradla, nez sta-
novuje maximalni napln, ktera ¢i-
ni 7 kg.

7.2 VKkladani pradla

1. Oteviete dvirka spotrebice
2. Vlozte volné pradlo.
3. Zavrete dvirka spotfebice.

& POZOR

Dbejte na to, aby se pradlo neza-
chytilo mezi plnici dvifka a gumo-
vé tésnéni.

7.3 Zapnuti spotfebice

Stisknutim tlacitka Zapnuto/Vypnuto za-
pnete &i vypnete spotrebi¢. Kdyz je
spotrebi¢ zapnuty, na displeji se zobrazi
nékteré udaje.

7.4 Funkce automatického
pohotovostniho rezimu

Aby se snizila spotfeba energie, funkce

automatického pohotovostniho rezimu

vypne spotfebic:

+ jestlize nebylo tlagitko Start/Pauza
stisknuto po dobu péti minut.

* po péti minutach od konce programu.

Stisknutim tlagitka Zapnuto/Vypnuto

spotrebi€ zapnete.

7.5 Nastaveni programu

4

~ ] —

T

s s s s s s e |
I s [ s s e s |

Pootocte programovym voli€em na poza-
dovany program. Mozny &as dokonc&eni
programu se zobrazi na displeji.

(1)

Zobrazeny Cas suseni odpovida
5 kg naplni u program0 pro suse-
ni baviny nebo dzind. U ostat-
nich programu ¢as suseni odpo-
vida doporucené naplini pradla.
Cas suseni u programu pro suse-
ni baviny a dzinG s naplni vétsi
nez 5 kg je delsi.



Seznam symboltl funkci tlacitek

® Zapnuto/Vypnuto

1135 Suchy plus

& Zpétny chod bub-
nu

% Proti pomackani

(= Signal

@ Cas suseni

@ Odlozeny start

>l Start/Pauza

7.6 Specialni funkce

Spolu s programem muzete zvolit jednu
nebo vice specialnich funkci.

Funkci zapnete ¢i vypnete stisknutim
prisluSného tladitka.

Po zapnuti funkce se nad pfislusnym tla-
Citkem rozsviti kontrolka LED nebo se
zobrazi symbol na displeji.

7.7 Funkce Suseni plus

Tato funkce pomaha pradlo vice vysusit.
Mate zde k dispozici 3 volby:

MIH - vychozi volba pro tento program.
MEIl — volba pro lehké ususeni pradia.
[{A — volba pro intenzivn&jsi ususeni
pradla.

7.8 Funkce Zpétny chod bubnu

Slouzi k Setrnému suseni jemnych a na
teplotu citlivych textilii (napf. akrylu, vi-
skoézy). Tato funkce pomaha snizovat

pomackani pradla. Pro tkaniny se sym-

bolem () na etiketé& odévu.

7.9 Funkce Proti pomackani

Prodlouzi fazi proti pomackani (o délce
30 minut) na konci susiciho cyklu na 90
minut. Tato funkce zabranuje pomackani
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pradla. Pradlo muzete béhem faze proti
pomackani vyjmout.

7.10 Funkce Signal

Po zapnuti této funkce uslySite zvukovou
signalizaci pfi nebo na:

* konci cyklu

» zacatku Ci konci faze proti zmackani

* preruseni cyklu

Zvukova signalizace je podle vychoziho
nastaveni vzdy zapnuta. Tuto funkci ma-
Zete pouzit k zapnuti ¢i vypnuti zvuk(.

7.11 Funkce Cas suseni

Funguje pouze u programu Cas suseni .
Umoznuje uzivateli nastavit specialni
délku susiciho programu v rozmezi 10
minut az 2 hodin (po 10-minutovych kro-
cich).

7.12 Funkce Odlozeny start

Umoznuje odlozit zacatek susici-
ho programu o nejméné 30 minut
a nejdéle 20 hodin.

1. Nastavte susici program a funkce.
Opakované stisknéte tlacitko Odlo-
zeny start , dokud se na displeji neu-
kaze pozadovana doba odloZzeného
startu (napt. ) 2 b, pokud se ma
program spustit po 12 hodinach).

N

3. Chcete-li zapnout funkci Odlozeny
start , stisknéte tlacitko Start/Pauza .
Na displeji se zane odpocitavat
Gas.

7.13 Funkce détské pojistky

Nastavena funkce détské pojistky brani
détem ve hrani si se spotfebi¢em. Funk-
ce détské pojistky zablokuje vSechna tla-
Citka a programovy voli¢ (tato funkce ne-
zablokuje tlacitka Zapnuto/Vypnuto ).
Funkci détské pojistky zapnete soucas-
nym stisknutim tlacitka SuSeni plus a
Zpétny chod bubnu , dokud se na disple-
ji nezobrazi symbol E . Funkci vypnete
opétovnym stisknutim vySe uvedenych
tlacitek, dokud symbol nezmizi.

Funkci détské pojistky Ize zapnout:

» pred stisknutim tlacitka Start/Pauza -
spotfebi€ nelze spustit
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* po stisknuti tladitka Start/Pauza - vy-
pnou se vSechna tlagitka spolu s voli-
¢em programu

7.16 Na konci programu

Po dokonéeni susiciho cyklu za¢ne na

displeji blikat symbol {J . Pokud je zapnu-

ta funkce Signal , bude po dobu jedné

minuty pferusované znit zvukovy signal.

Vyndani pradla:

1. Stisknutim tlacitka Zapnuto/Vypnuto
na dvé sekundy vypnéte spotiebic.

2. Otevrete dvirka spotfebice.

3. Vyjméte préadlo.

(I I I e 4. Zavrete dvitka spotiebice.

& Po kazdém suSicim cyklu:

7.14 Spusténi programu

Program spustite stisknutim tlacitka
Start/Pauza . Kontrolka LED nad timto
tlagitkem zacne svitit Cervené.
* vycistéte filtr

7.15 Zména programu * vypustte nadrzku na vodu

(Viz kapitola CISTENI A UDRZBA.)
Chcete-li zménit program, vypnéte
spotfebi¢ stisknutim tlacitka Zapnuto/Vy-
pnuto . Stisknutim tlagitka Zapnuto/Vy-
pnuto zapnéte spotfebi¢ a znovu nastav-

te program.

8. TIPY A RADY
8.1 Ekologické rady

Nepouzivejte avivaz jak pro prani tak
pro suseni. Pradlo je po ususeni v
bubnové susicce automaticky mékké.

Kondenzat pouZijte jako destilovanou
vodu, napf. pro zehleni s parou. V
pripadé potfeby kondenzat zbavte mo-
znych kousku viaken (napf. pomoci fil-
tru na kavu).

Otvory pro proudéni vzduchu na spod-
ku spotfebice udrzujte vzdy prichod-
ne.

Suste takova mnozstvi pradla, ktera
jsou uvedena v kapitole programd.
Ujistéte se, ze v misté instalace
spotiebi¢e mize dobfe proudit
vzduch.

8.2 Tvrdost vody a vodivost

Tvrdost vody se lisi misto od mista.
Tvrdost vody ma viiv na vodivost vody, a
oviiviiuje tak funkci snimace vodivosti ve
spotrebicl. Pokud znate hodnotu vodi-
vosti vody, muZete nastavenim snimace
dosdhnout lepSich vysledku susen.
Zména nastaveni snimace vodivosti:

1. Pootocte programovym voli¢em na
dostupny program.

2. Soucasné stisknéte tlacitka Suseni
plus a Proti pomackani . Drzte je
stisknuta, dokud se na displeji nezo-
brazi jeden z nasledujicich symbold:

- [ D_ nizka vodivost <300 pS/

cm
- [ 0O-= stfedni vodivost 300—

+ Vydcistéte hlavni filtr po kazdém susi- 600 pS/cm
cim cyklu. y - [ 0= vysoka vodivost >600 S/
» Kdyz na ovladacim panelu rozsviti cm

prislusna kontrolka, vycCistéte filtry vy-
méniku tepla.
Pred susSenim pradlo dobfe odstfedte.

3. Opakované stisknéte tlacitko Start/
Pauza , dokud nenastavite pozado-
vanou uroven.



4. Chcete-li toto nastaveni ulozit do pa-
méti, stisknéte soucasné tladitka Su-
Seni plus a Proti pomackani .

8.3 PIna nadrzka na vodu —
oznameni

Ve vychozim nastaveni je tato konfrolka
LED vZdy zapnutd. Rozsviti se na konci
cyklu, nebo kdyZz je nadrzka na vodu
pina. Kayz k vypusteni nadrzky pouZijete
externi vybaveni, muZe kontrolka LED
zhasnout.

9. CISTENI A UDRZBA

9.1 Cisténi hlavniho filtru

Na konci kazdého cyklu vam pfislusna
kontrolka (vycistit hiavni filtr) oznami, ze
je nutné hlavni filtr vycistit.

CESKY 15

Zapnuti &i vypnuti oznamovani:

1. Pootocte programovym voli¢em na
dostupny program.

2. Soucasné stisknéte a podrzte tlacit-
ka Suseni plus a Signal , dokud se
nezobrazi spravné nastaveni:

— kontrolka LED nesviti a zobrazi se
symbol _ _{J - kontrolka LED je
vzdy vypnuta

— kontrolka LED sviti a zobrazi se
symbol | - kontrolka LED je

vzdy zapnuta

Filtr zachytava vlakna. Vlakna se
uvoliuji pfi suSeni pradla v bub-
nové susicce.

(i)

Cisténi hlavniho filtru:

1. Otevrete dvere spotiebice.
2. Zatlacte filtr.

3. Otevrete filtr.
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4. Vlhkou rukou filtr vyCistéte.

5. Je-li to nutné, umyjte filtr pod tekouci
vodou pomoci kartacku.

Zavrete filtr.

6. Odstrante vlakna ze zasuvky filtru.
Muzete k tomu pouzit vysavac.

7. Vlozte filtr do jeho zasuvky.

POZOR

Bubnovou susi¢ku bez hlavniho
filtru nebo s poskozenym nebo
zablokovanym filtrem nepouzivej-
te.

Vycistéte hlavni filtr po kazdém
susicim cyklu. Zaneseny filtr zvy-
Suje délku cyklu a zvySuje
spotfebu energie.

9.2 Vypousténi nadrzky na

vodu

Nadrzku na vodu vypustte po kazdém
susSicim cyklu.

Pokud je nadrzka na vodu plnda, program
se automaticky pozastavi a rozsviti se
kontrolka LED oznamujici nutnost jejiho
vypusteni. Program bude pokracovat, az
vypustite nadrzku na vodu a stisknete
tlacitko Start/Pauza.

(1)

Pro automatické vypousténi nad-
rzky na vodu Ize instalovat vy-
poustéci pfisluSenstvi (viz kapito-
la: PRISLUSENSTVI)



CESKY 17

Nadrzku na vodu vypustite nasledujicim
zplsobem:

Nadrzku na vodu vytahnéte ven.

Nadrzkou pohybujte ve vodorovné
poloze.

Plastovou spojku zasunte a nadrzku
na vodu vlozte zpét.

UPOZORNENI

Nebezpedi otravy. Kondenzova-
na voda neni vhodna k piti ¢i
pFipravé jidla.

Kondenzovanou vodu Ize pouzit
jako destilovanou vodu, napf. pro
zehleni s parou. Kondenzat v
pripadé potreby prefiltrujte (napf.
filtrem na kavu) k odstranéni
vSech zbytkl a ¢asti viaken.

9.3 Cisténi filtrd vyméniku tepla
Pokud sviti pfisluSna kontrolka (vycistit
filfry vvmeéniku tepla), je filtry nutné vyci-
stit.

Cetnost &isténi filtrll zavisi na druhu pra-
dla a jeho mnozstvi.

Pokud susite maximalni napiné, Cistéte
filtry po kazdych tfech cyklech.

Cisténi filtra:

Otevrete plnici dvifka.

Posunte uvolfnovaci tlaCitko na dné
plniciho otvoru a oteviete dvirka vy-
méniku tepla.
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3. Otocenim jistici packy odjistite kryt

vymeéniku tepla.

4. Sundeijte kryt filtrl vyméniku tepla.

5. Zvednéte hlavni filtr. Podrzte filtr vy-
méniku tepla a vytahnéte jej ze

spodni pfihradky.

=
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6. Filtr otevrete zatlacenim hacku.

7. Vlhkou rukou filtr vy€istéte. Je-li to
nutné, umyjte filtr pod tekouci vodou
pomoci kartacku.

Zavrete filtr.

8. Vycistéte maly filtr vespodu
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10.

1.
12.

13.
14.
15.

V pfipadé potfeby jednou za Sest
mésicl odstrarite vlakna z pfihradky
vymeéniku tepla. Mizete pouzit vysa-
vac.

Maly filtr a filtr vyméniku tepla vrat-
te zpét.

Zavrete kryt vyméniku tepla.

Zatlacte na jistici packu, dokud ne-
zaklapne.

Zavrete kryt filtrl vyméniku tepla.
Zavrete dvitka vyméniku tepla.
Vlozte hlavni filtr.

POZOR

Bubnovou sus$i¢ku nespoustéijte,
kdyz jsou filtry vyméniku tepla
zanesené vlakny. Mohlo by dojit
k poSkozeni bubnové susicky.
ZvySuje se také spotieba ener-
gie.

PFi ¢isténi vymeéniku tepla nepou-
Zivejte ostré predméty.
Nepouzivejte bubnovou susic¢ku
bez filtrd.

9.4 Cisténi bubnu

UPOZORNENI
Pred cCisténim spotrebi¢ vypojte
ze zasuvky.

K ¢isténi vnitfku a Zeber bubnu pouzivej-
te neutralni mydlovy prostfedek. Vyc¢isté-
ny povrch osuste mékkym hadrem.

AN

POZOR

K ¢isténi bubnu nepouzivejte
abrazivni prostfedky nebo dra-
ténku.

9.5 Cisténi ovladaciho panelu a
skfiné spotrebice

K Cisténi ovladaciho panelu a skfiné
spotiebie pouzijte neutralni mydlovy
prostiedek.

K Cisténi pouzijte vihky hadr. Vycistény
povrch osuste mékkym hadrem.

AN

POZOR

K ¢isténi spotfebiCe nepouzivejte
Cistici prostfedky na nabytek ne-
bo pfipravky, které mohou zpG-
sobit korozi.
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10. ODSTRANOVANI ZAVAD A SERVIS

10.1 Odstranovani zavad

Problém®) MoZna pficina Reseni
Zasunite zastrCku do zasuvky.
Bubnova susi¢ka neni zapoje-  Zkontrolujte pojistku v rozvod-
na do proudu. né skfince (instalace v domac-
nosti).
Bubnova Plnici dvirka jsou oteviena. Zavrete plnici dvirka.
suSicka ne- Nestiskli jste tlaCitko Zapnuto/  Stisknéte tlacitko Zapnuto/Vy-
funguje. Vypnuto . pnuto .
Nestisklijste tlacitko Start/Pau- - gyisknete tiatitko StartPauza .
Spotrebic je v pohotovostnim Stisknéte tlacitko Zapnuto/Vy-
rezimu. pnuto .
Nespravna volba programu. Zvolte vhodny program. 2)
Filtr je ucpany. Vygistéte filtr. 3)
Funkce SuSeni Plus byla spu-  Zménte nastaveni funkce Su-
Sténa s minimalnim nastave- Seni Plus na stfedni nebo ma-
nim. ximalni.
Filtry vyméniku tepla jsou za- Vycistéte filtry vyméniku tepla.
Pradlo neni nesené. 3)
dobre usu- = T -
- . C s Ridte se maximalnim objemem
Sené. PFiliS velka napln pradia. napiné.
Vétraci mfizka je zanesena. VyCistete vetvraqlvmrlzku na
spodku spotrebice.
2 EE I E VAT DT Vycistéte vnitfni povrch bubnu.
bubnu.
Ptilis vysoka tvrdost vody. g;s)tavte spravnou tvrdost vo-
- Filtr neni zajistén ve své polo- Zasufite do spravné polohy.
Plnici dvitka Z€-
nelze zavit. Mezi dvitka a tésnéni se za- Rozmistéte naplf bubnu sprav-
chytilo pradlo. né.
. .. Po spusténi cyklu mizete zku- Bubnovou susicku vypnéte a
Na displeji it zmanit program nebo funkci. zapnéte. Provedte novy vybér.
se zobrazi - —
Err (Zdva-  Funkei, kterou se pokousite za- g, 101 susicku vypnéte a
aa). ety SR erAs) [ErrAltes zapnéte. Provedte novy vybér.
zvolenym programem.
Nevamguie Kontaktujte autorizované se-
osveétleni Vadné osvétleni bubnu. rvisni stfedisko ohledné vymé-
bubnu ) ny osvétleni bubnu.
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Problém) Mozna pficina Re3eni
Cas zobra-
zovany na  Zbyvaijici Cas je vypoCitavan na Jedna se o automaticky proces
displeji ubi-  zakladé mnozstvi a vihkosti — nejedna se o zavadu
ha nepravi- pradla. spotrebice.
delng.)
Nelze zvolit A . : Vypustte nadrzku na vodu3) a
Nadrzk Ina. ypustie hadi
program. adrzka na vodu je pina stisknéte tlaCitko Start/Pauza .
Zvolte ¢asovy program. Hodno-
ta ¢asu musi odpovidat naplni.
— . R Pro suSeni jednoho kusu nebo
Susici cy- P¥ili5 malé mnozstvi pradla. men&iho mnozstvi pradia dopo-
klus je prili rucujeme pouzivat kratké hod-
kratky. noty ¢asu.
Zvolte ¢asovy program nebo
Pradlo je prili§ suché. vysSi stupen suseni (napf.
Extra sucha ).
Filtr je ucpany. Vycistéte filtr.
PFilis velka napli pradia. Fite15E 59 MERITELT ) SlEfEmiEn
. naplné.
Susici cy- - —
klus je prili§ Pradlo nebylo dostatecné Pradlo fadné odstiedte
dlouhy ©) odstfedéno. '

Velmi vysoka teplota v mist-
nosti - nejedna se zavadu
spotrebice.

Je-li to mozné, snizte teplotu v
mistnosti.

1) Pokud se na displeji zobrazi vystrazny kod (napf. E51): Bubnovou susicku vypnéte a
zapnéte. Zvolte novy program. Stisknéte tlaCitko Start/Pauza . Stale nefunguje? - obratte
se na autorizované servisni stfedisko a sdélte jim vystrazny kod.

2) Ridte se popisem programu — viz kapitola PROGRAMY.
3) viz kapitola C/STEN/ A UDRZBA
4) viz gast TVRDOST VODY v rémci kapitoly 7/PY A RADY.
5) Pouze bubnové su8icky s osvétlenim bubnu.

6) Poznamka: Susici cyklus se ukonéi automaticky po maximalné péti hodinach(viz ¢ast
Dokonceni susiciho cykiu).

11. TECHNICKE INFORMACE

C€

vyska x Sitka x hloubka

850 x 600 x 600 mm (maximalné 640

mm)
objem bubnu Jel
maximalni hloubka s otevienymi plni- 1090 mm

cimi dvitky
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maximalni Sitka s otevienymi pInicimi

dvitky 950 mm

nastavitelna vyska 850 mm (+ 15 mm - sefiditelné nozic-

ky)
hmotnost spotrebice 50 kg
maximalni naplni pradla 7 kg
napéti 230V
frekvence 50 Hz
potfebna pojistka 4 A
celkovy pfikon 900 W
tfida energetické ucinnosti A+
spotfeba energie kWh/cyklus 1) 1,97 kWh
ro&ni spotfeba energie?) 237 kWh

prikon v rezimu zapnutého spotfebice 0,44 W

pfikon v rezimu vypnutého spotfebice 0,44 W

typ pouziti V domacnosti

pFipustna okolni teplota +5°C az +35 °C

107 kg baviny, odstfedéné pfi rychlosti 1 000 ot/min dle EN 61121

2) Spotfeba energie v kWh za rok, na zakladé 160 susicich cykld standardniho programu
pro bavinu pfi pIné a ¢astené naplni a spotieby pfi rezimech s nizkou zatézi. Skutecna
spotfeba energie za cyklus zavisi na zpusobu pouziti spotfebi¢e (NARIZENI (EU) €.
392/2012).

12. INSTALACE

Vysku bubnové susicky Ize sefidit. Lze Pfed pouzitim je nutné odstranit vSechny
tak ucinit sefizenim nozicek (viz obra- Casti pfepravniho baleni.
zek). Odstranéni polystyrenovych ucpavek:

1. Otevrete plnici dvirka.

2. Z bubnu vytahnéte plastové hadice s
polystyrénovymi ucpavkami.

12.1 Vybaleni

& POZOR
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12.2 Instalace pod pracovni
desku

Tento spotiebic Ize nainstalovat jako vol-
né stojici nebo jej Ize umistit pod ku-
chynskou desku se spravnym volnym
prostorem (viz obrazek).

Recyklujte materidly oznaené
symbolem & . Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a
lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice uréené k

12.3 Zména sméru otevirani
plnicich dvifek

Plnici dvitka mdze uzivatel namontovat
na protilehlé strané. Lze tak usnadnit
vkladani a vyjimani pradla, pokud pfi in-
stalaci spotiebiCe existuji prostorova
omezeni. (viz samostatny letak).

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

likvidaci. Spotfebice oznacené
prislusnym symbolem £ nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte
mistni urad.
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